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Reference: Italian Riveduta Bible (1927)

1 Ἐν
in
G1722

τῇ
alla
G3588

ἡμέρᾳ
giorno
G2250

ἐκείνῃ,
quella
G1565

ἐξελθὼν
uscire
G1831

ὁ
il
G3588

Ἰησοῦς
Gesù
G2424

τῆς
della
G3588

οἰκίας,
casa
G3614

ἐκάθητο
sedere
G2521

παρὰ
presso
G3844

τὴν
la
G3588

θάλασσαν.
mare
G2281

In quel giorno Gesù, uscito di casa, si pose a sedere presso al mare;

2 καὶ
e
G2532

συνήχθησαν
radunare
G4863

πρὸς
verso
G4314

αὐτὸν
lui
G0846

ὄχλοι
folla
G3793

πολλοί,
molto
G4183

ὥστε
cosicché
G5620

αὐτὸν
lui
G0846

εἰς
verso
G1519

πλοῖον
barca
G4143

ἐμβάντα
imbarcarsi
G1684

καθῆσθαι,
sedere
G2521

καὶ
e
G2532

πᾶς
ogni
G3956

ὁ
il
G3588

ὄχλος
folla
G3793

ἐπὶ
su
G1909

τὸν
il
G3588

αἰγιαλὸν
aigialon
G0123

εἱστήκει.
stare–in–piedi
G2476

e molte turbe si raunarono attorno a lui; talché egli, montato in una barca, vi sedette; e tutta la moltitudine stava 
sulla riva.

3 καὶ
e
G2532

ἐλάλησεν
parlare
G2980

αὐτοῖς
a–essi
G0846

πολλὰ
molto
G4183

ἐν
in
G1722

παραβολαῖς,
parabola
G3850

λέγων,
dire
G3004

Ἰδοὺ,
vedere
G3708

ἐξῆλθεν
uscire
G1831

ὁ
il
G3588

σπείρων
seminare
G4687

τοῦ
del
G3588

σπείρειν.
seminare
G4687

Ed egli insegnò loro molte cose in parabole, dicendo:

4 καὶ
e
G2532

ἐν
in
G1722

τῷ
al
G3588

σπείρειν
seminare
G4687

αὐτὸν,
lui
G0846

ἃ
i–quali
G3739

μὲν
da–una–parte
G3303

ἔπεσεν
epesen
G4098

παρὰ
presso
G3844

τὴν
la
G3588

ὁδόν,
via
G3598

καὶ
e
G2532

ἐλθόντα
venire
G2064

τὰ
le–cose
G3588

πετεινὰ
uccello
G4071

κατέφαγεν
divorare
G2719

αὐτά.
essi
G0846

Ecco, il seminatore uscì a seminare. E mentre seminava, una parte del seme cadde lungo la strada; gli uccelli 
vennero e la mangiarono.

5 ἄλλα
altro
G0243

δὲ
ma
G1161

ἔπεσεν
epesen
G4098

ἐπὶ
su
G1909

τὰ
le–cose
G3588

πετρώδη,
petrode
G4075

ὅπου
dove
G3699

οὐκ
non
G3756

εἶχεν
avere
G2192

γῆν
terra
G1093

πολλήν,
molto
G4183

καὶ
e
G2532

εὐθέως
subito
G2112

ἐξανέτειλεν,
spuntare
G1816

διὰ
per–mezzo–di
G1223

τὸ
il
G3588

μὴ
non
G3361

ἔχειν
avere
G2192

βάθος
bathos
G0899

γῆς;
terra
G1093

E un’altra cadde ne’ luoghi rocciosi ove non avea molta terra; e subito spuntò, perché non avea terreno profondo;
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6 ἡλίου
sole
G2246

δὲ
ma
G1161

ἀνατείλαντος,
sorgere
G0393

ἐκαυματίσθη,
ekaumatisthe
G2739

καὶ
e
G2532

διὰ
per–mezzo–di
G1223

τὸ
il
G3588

μὴ
non
G3361

ἔχειν
avere
G2192

ῥίζαν,
radice
G4491

ἐξηράνθη.
inaridire
G3583

ma, levatosi il sole, fu riarsa; e perché non avea radice, si seccò.

7 ἄλλα
altro
G0243

δὲ
ma
G1161

ἔπεσεν
epesen
G4098

ἐπὶ
su
G1909

τὰς
le
G3588

ἀκάνθας,
spine
G0173

καὶ
e
G2532

ἀνέβησαν
salire
G0305

αἱ
le
G3588

ἄκανθαι,
spine
G0173

καὶ
e
G2532

ἔπνιξαν
epnixan
G4155

αὐτά.
essi
G0846

E un’altra cadde sulle spine; e le spine crebbero e l’affogarono.

8 ἄλλα
altro
G0243

δὲ
ma
G1161

ἔπεσεν
epesen
G4098

ἐπὶ
su
G1909

τὴν
la
G3588

γῆν
terra
G1093

τὴν
la
G3588

καλὴν,
buono
G2570

καὶ
e
G2532

ἐδίδου
dare
G1325

καρπόν,
frutto
G2590

ὃ
che
G3739

μὲν
da–una–parte
G3303

ἑκατὸν,
cento
G1540

ὃ
che
G3739

δὲ
ma
G1161

ἑξήκοντα,
sessanta
G1835

ὃ
che
G3739

δὲ
ma
G1161

τριάκοντα.
trenta
G5144

E un’altra cadde nella buona terra e portò frutto, dando qual cento, qual sessanta, qual trenta per uno.

9 ὁ
il
G3588

ἔχων
avere
G2192

ὦτα,
orecchio
G3775

ἀκουέτω.
udire
G0191

Chi ha orecchi da udire oda.

10 Καὶ
e
G2532

προσελθόντες,
avvicinarsi
G4334

οἱ
i
G3588

μαθηταὶ
discepolo
G3101

εἶπαν
dire
G3004

αὐτῷ,
a–lui
G0846

Διὰ
per–mezzo–di
G1223

τί
che–cosa?
G5101

ἐν
in
G1722

παραβολαῖς
parabola
G3850

λαλεῖς
parlare
G2980

αὐτοῖς?
a–essi
G0846

Allora i discepoli, accostatisi, gli dissero: Perché parli loro in parabole

11 ὁ
il
G3588

δὲ
ma
G1161

ἀποκριθεὶς,
rispondere
G0611

εἶπεν
dire
G3004

‹αὐτοῖς›,
a–essi
G0846

ὅτι
che
G3754

Ὑμῖν
a–voi
G4771

δέδοται
dare
G1325

γνῶναι
conoscere
G1097

τὰ
le–cose
G3588

μυστήρια
mistero
G3466

τῆς
della
G3588

βασιλείας
regno
G0932

τῶν
dei
G3588

οὐρανῶν,
cielo
G3772

ἐκείνοις
quelli
G1565

δὲ
ma
G1161

οὐ
non
G3756

δέδοται.
dare
G1325

Ed egli rispose loro: Perché a voi è dato di conoscere i misteri del regno dei cieli; ma a loro non è dato.

12 ὅστις
che
G3748

γὰρ
poiché
G1063

ἔχει,
avere
G2192

δοθήσεται
dare
G1325

αὐτῷ,
a–lui
G0846

καὶ
e
G2532

περισσευθήσεται;
abbondare
G4052

ὅστις
che
G3748

δὲ
ma
G1161

οὐκ
non
G3756

ἔχει,
avere
G2192

καὶ
e
G2532

ὃ
che
G3739

ἔχει
avere
G2192

ἀρθήσεται
togliere
G0142

ἀπ’
da
G0575

αὐτοῦ.
di–lui
G0846
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Perché a chiunque ha, sarà dato, e sarà nell’abbondanza; ma a chiunque non ha, sarà tolto anche quello che ha.

13 διὰ
per–mezzo–di
G1223

τοῦτο,
questo
G3778

ἐν
in
G1722

παραβολαῖς
parabola
G3850

αὐτοῖς
a–essi
G0846

λαλῶ,
parlare
G2980

ὅτι
che
G3754

βλέποντες,
guardare
G0991

οὐ
non
G3756

βλέπουσιν;
guardare
G0991

καὶ
e
G2532

ἀκούοντες,
udire
G0191

οὐκ
non
G3756

ἀκούουσιν,
udire
G0191

οὐδὲ
né
G3761

συνίουσιν.
comprendere
G4920

Perciò parlo loro in parabole, perché, vedendo, non vedono; e udendo, non odono e non intendono.

14 καὶ
e
G2532

ἀναπληροῦται
anapleroutai
G0378

αὐτοῖς
a–essi
G0846

ἡ
la
G3588

προφητεία
profezia
G4394

Ἠσαΐου,
Isaia
G2268

ἡ
la
G3588

λέγουσα,
dire
G3004

Ἀκοῇ
udito
G0189

ἀκούσετε,
udire
G0191

καὶ
e
G2532

οὐ
non
G3756

μὴ
non
G3361

συνῆτε;
comprendere
G4920

καὶ
e
G2532

βλέποντες
guardare
G0991

βλέψετε,
guardare
G0991

καὶ
e
G2532

οὐ
non
G3756

μὴ
non
G3361

ἴδητε,
vedere
G3708

E s’adempie in loro la profezia d’Isaia che dice: Udrete co’ vostri orecchi e non intenderete; guarderete co’ vostri 
occhi e non vedrete:

15 ἐπαχύνθη
epachunthe
G3975

γὰρ
poiché
G1063

ἡ
la
G3588

καρδία
cuore
G2588

τοῦ
del
G3588

λαοῦ
laou
G2992

τούτου,
questo
G3778

καὶ
e
G2532

τοῖς
alle–cose
G3588

ὠσὶν
orecchio
G3775

βαρέως
bareos
G0917

ἤκουσαν,
udire
G0191

καὶ
e
G2532

τοὺς
i
G3588

ὀφθαλμοὺς
occhio
G3788

αὐτῶν
di–essi
G0846

ἐκάμμυσαν;
ekammusan
G2576

μή‿
non
G3361

ποτε
quando?
G4219

ἴδωσιν
vedere
G3708

τοῖς
ai
G3588

ὀφθαλμοῖς,
occhio
G3788

καὶ
e
G2532

τοῖς
alle–cose
G3588

ὠσὶν
orecchio
G3775

ἀκούσωσιν,
udire
G0191

καὶ
e
G2532

τῇ
alla
G3588

καρδίᾳ
cuore
G2588

συνῶσιν,
comprendere
G4920

καὶ
e
G2532

ἐπιστρέψωσιν,
ritornare
G1994

καὶ
e
G2532

ἰάσομαι
guarire
G2390

αὐτούς.
essi
G0846

perché il cuore di questo popolo s’è fatto insensibile, son divenuti duri d’orecchi ed hanno chiuso gli occhi, che 
talora non veggano con gli occhi e non odano con gli orecchi e non intendano col cuore e non si convertano, ed 
io non li guarisca.

16 ὑμῶν
di–voi
G4771

δὲ
ma
G1161

μακάριοι
beato
G3107

οἱ
i
G3588

ὀφθαλμοὶ,
occhio
G3788

ὅτι
che
G3754

βλέπουσιν;
guardare
G0991

καὶ
e
G2532

τὰ
le–cose
G3588

ὦτα
orecchio
G3775

ὑμῶν,
di–voi
G4771

ὅτι
che
G3754

ἀκούουσιν.
udire
G0191

Ma beati gli occhi vostri, perché veggono; ed i vostri orecchi, perché odono!
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17 ἀμὴν
amen
G0281

γὰρ
poiché
G1063

λέγω
dire
G3004

ὑμῖν,
a–voi
G4771

ὅτι
che
G3754

πολλοὶ
molto
G4183

προφῆται
profeta
G4396

καὶ
e
G2532

δίκαιοι
giusto
G1342

ἐπεθύμησαν
desiderare
G1937

ἰδεῖν
vedere
G3708

ἃ
i–quali
G3739

βλέπετε,
guardare
G0991

καὶ
e
G2532

οὐκ
non
G3756

εἶδαν;
vedere
G3708

καὶ
e
G2532

ἀκοῦσαι
udire
G0191

ἃ
i–quali
G3739

ἀκούετε,
udire
G0191

καὶ
e
G2532

οὐκ
non
G3756

ἤκουσαν.
udire
G0191

Poiché in verità io vi dico che molti profeti e giusti desiderarono di vedere le cose che voi vedete, e non le videro; 
e di udire le cose che voi udite, e non le udirono.

18 Ὑμεῖς
voi
G4771

οὖν
dunque
G3767

ἀκούσατε
udire
G0191

τὴν
la
G3588

παραβολὴν
parabola
G3850

τοῦ
del
G3588

σπείραντος:
seminare
G4687

Voi dunque ascoltate che cosa significhi la parabola del seminatore:

19 Παντὸς
ogni
G3956

ἀκούοντος
udire
G0191

τὸν
il
G3588

λόγον
parola
G3056

τῆς
della
G3588

βασιλείας
regno
G0932

καὶ
e
G2532

μὴ
non
G3361

συνιέντος,
comprendere
G4920

ἔρχεται
venire
G2064

ὁ
il
G3588

πονηρὸς
malvagio
G4190

καὶ
e
G2532

ἁρπάζει
rapire
G0726

τὸ
il
G3588

ἐσπαρμένον
seminare
G4687

ἐν
in
G1722

τῇ
alla
G3588

καρδίᾳ
cuore
G2588

αὐτοῦ.
di–lui
G0846

οὗτός
questo
G3778

ἐστιν
essere
G1510

ὁ
il
G3588

παρὰ
presso
G3844

τὴν
la
G3588

ὁδὸν
via
G3598

σπαρείς.
seminare
G4687

Tutte le volte che uno ode la parola del Regno e non la intende, viene il maligno e porta via quel ch’è stato 
seminato nel cuore di lui: questi è colui che ha ricevuto la semenza lungo la strada.

20 ὁ
il
G3588

δὲ
ma
G1161

ἐπὶ
su
G1909

τὰ
le–cose
G3588

πετρώδη
petrode
G4075

σπαρείς,
seminare
G4687

οὗτός
questo
G3778

ἐστιν
essere
G1510

ὁ
il
G3588

τὸν
il
G3588

λόγον
parola
G3056

ἀκούων,
udire
G0191

καὶ
e
G2532

εὐθὺς
subito
G2112

μετὰ
con
G3326

χαρᾶς
gioia
G5479

λαμβάνων
ricevere
G2983

αὐτόν;
lui
G0846

E quegli che ha ricevuto la semenza in luoghi rocciosi, è colui che ode la Parola e subito la riceve con allegrezza;

21 οὐκ
non
G3756

ἔχει
avere
G2192

δὲ
ma
G1161

ῥίζαν
radice
G4491

ἐν
in
G1722

ἑαυτῷ,
sé–stessi
G1438

ἀλλὰ
ma
G0235

πρόσκαιρός
temporaneo
G4340

ἐστιν;
essere
G1510

γενομένης
divenire
G1096

δὲ
ma
G1161

θλίψεως
tribolazione
G2347

ἢ
o
G2228

διωγμοῦ
diogmou
G1375

διὰ
per–mezzo–di
G1223

τὸν
il
G3588

λόγον,
parola
G3056

εὐθὺς
subito
G2112

σκανδαλίζεται.
skandalizetai
G4624

però non ha radice in sé, ma è di corta durata; e quando venga tribolazione o persecuzione a cagion della Parola, 
è subito scandalizzato.
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22 ὁ
il
G3588

δὲ
ma
G1161

εἰς
verso
G1519

τὰς
le
G3588

ἀκάνθας
spine
G0173

σπαρείς,
seminare
G4687

οὗτός
questo
G3778

ἐστιν
essere
G1510

ὁ
il
G3588

τὸν
il
G3588

λόγον
parola
G3056

ἀκούων,
udire
G0191

καὶ
e
G2532

ἡ
la
G3588

μέριμνα
merimna
G3308

τοῦ
del
G3588

αἰῶνος
eternità
G0165

‹τούτου›
questo
G3778

καὶ
e
G2532

ἡ
la
G3588

ἀπάτη
inganno
G0539

τοῦ
del
G3588

πλούτου
ploutou
G4149

συμπνίγει
soffocare
G4846

τὸν
il
G3588

λόγον,
parola
G3056

καὶ
e
G2532

ἄκαρπος
infruttuoso
G0175

γίνεται.
divenire
G1096

E quegli che ha ricevuto la semenza fra le spine, è colui che ode la Parola; poi le cure mondane e l’inganno delle 
ricchezze affogano la Parola; e così riesce infruttuosa.

23 ὁ
il
G3588

δὲ
ma
G1161

ἐπὶ
su
G1909

τὴν
la
G3588

καλὴν
buono
G2570

γῆν
terra
G1093

σπαρείς,
seminare
G4687

οὗτός
questo
G3778

ἐστιν
essere
G1510

ὁ
il
G3588

τὸν
il
G3588

λόγον
parola
G3056

ἀκούων
udire
G0191

καὶ
e
G2532

συνιείς;
comprendere
G4920

ὃς
che
G3739

δὴ
anche
G1211

καρποφορεῖ,
karpophorei
G2592

καὶ
e
G2532

ποιεῖ
fare
G4160

ὃ
che
G3739

μὲν
da–una–parte
G3303

ἑκατὸν,
cento
G1540

ὃ
che
G3739

δὲ
ma
G1161

ἑξήκοντα,
sessanta
G1835

ὃ
che
G3739

δὲ
ma
G1161

τριάκοντα.
trenta
G5144

Ma quei che ha ricevuto la semenza in buona terra, è colui che ode la Parola e l’intende; che porta del frutto e 
rende l’uno il cento, l’altro il sessanta e l’altro il trenta.

24 Ἄλλην
altro
G0243

παραβολὴν
parabola
G3850

παρέθηκεν
mettere–davanti
G3908

αὐτοῖς,
a–essi
G0846

λέγων,
dire
G3004

Ὡμοιώθη
paragonare
G3666

ἡ
la
G3588

βασιλεία
regno
G0932

τῶν
dei
G3588

οὐρανῶν,
cielo
G3772

ἀνθρώπῳ
uomo
G0444

σπείραντι
seminare
G4687

καλὸν
buono
G2570

σπέρμα
seme
G4690

ἐν
in
G1722

τῷ
al
G3588

ἀγρῷ
campo
G0068

αὐτοῦ;
di–lui
G0846

Egli propose loro un’altra parabola, dicendo: Il regno de’ cieli è simile ad un uomo che ha seminato buona 
semenza nel suo campo.

25 ἐν
in
G1722

δὲ
ma
G1161

τῷ
al
G3588

καθεύδειν
dormire
G2518

τοὺς
i
G3588

ἀνθρώπους,
uomo
G0444

ἦλθεν
venire
G2064

αὐτοῦ
di–lui
G0846

ὁ
il
G3588

ἐχθρὸς
nemico
G2190

καὶ
e
G2532

ἐπέσπειρεν
seminare
G4687

ζιζάνια
zizzania
G2215

ἀνὰ
ciascuno
G0303

μέσον
in–mezzo–a
G3319

τοῦ
del
G3588

σίτου,
grano
G4621

καὶ
e
G2532

ἀπῆλθεν.
andare–via
G0565

Ma mentre gli uomini dormivano, venne il suo nemico e seminò delle zizzanie in mezzo al grano e se ne andò.

26 ὅτε
quando
G3753

δὲ
ma
G1161

ἐβλάστησεν
germogliare
G0985

ὁ
il
G3588

χόρτος,
erba
G5528

καὶ
e
G2532

καρπὸν
frutto
G2590

ἐποίησεν,
fare
G4160

τότε
allora
G5119

ἐφάνη
apparire
G5316

καὶ
e
G2532

τὰ
le–cose
G3588

ζιζάνια.
zizzania
G2215

E quando l’erba fu nata ed ebbe fatto frutto, allora apparvero anche le zizzanie.
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27 προσελθόντες,
avvicinarsi
G4334

δὲ
ma
G1161

οἱ
i
G3588

δοῦλοι
servo
G1401

τοῦ
del
G3588

οἰκοδεσπότου
padrone–di–casa
G3617

εἶπον
dire
G3004

αὐτῷ,
a–lui
G0846

Κύριε,
Signore
G2962

οὐχὶ
—
G3780

καλὸν
buono
G2570

σπέρμα
seme
G4690

ἔσπειρας
seminare
G4687

ἐν
in
G1722

τῷ
al
G3588

σῷ
a–te
G4674

ἀγρῷ?
campo
G0068

πόθεν
da–dove?
G4159

οὖν
dunque
G3767

ἔχει
avere
G2192

ζιζάνια?
zizzania
G2215

E i servitori del padron di casa vennero a dirgli: Signore, non hai tu seminato buona semenza nel tuo campo? 
Come mai, dunque, c’è della zizzania?

28 ὁ
il
G3588

δὲ
ma
G1161

ἔφη
dire
G5346

αὐτοῖς,
a–essi
G0846

Ἐχθρὸς,
nemico
G2190

ἄνθρωπος
uomo
G0444

τοῦτο
questo
G3778

ἐποίησεν.
fare
G4160

οἱ
i
G3588

δὲ
ma
G1161

δοῦλοι
servo
G1401

αὐτῷ�,
a–lui
G0846

λέγουσιν
dire
G3004

Θέλεις
volere
G2309

οὖν
dunque
G3767

ἀπελθόντες,
andare–via
G0565

συλλέξωμεν
sullexomen
G4816

αὐτά?
essi
G0846

Ed egli disse loro: Un nemico ha fatto questo. E i servitori gli dissero: Vuoi tu che l’andiamo a cogliere?

29 ὁ
il
G3588

δέ
ma
G1161

φησιν,
dire
G5346

Οὔ;
non
G3756

μή‿
non
G3361

ποτε
quando?
G4219

συλλέγοντες
sullegontes
G4816

τὰ
le–cose
G3588

ζιζάνια,
zizzania
G2215

ἐκριζώσητε
ekrizosete
G1610

ἅμα
ama
G0260

αὐτοῖς
a–essi
G0846

τὸν
il
G3588

σῖτον.
grano
G4621

Ma egli rispose: No, che talora, cogliendo le zizzanie, non sradichiate insiem con esse il grano.

30 ἄφετε
perdonare
G0863

συναυξάνεσθαι
sunauxanesthai
G4885

ἀμφότερα
entrambi
G0297

ἕως
fino–a
G2193

τοῦ
del
G3588

θερισμοῦ;
mietitura
G2326

καὶ
e
G2532

ἐν
in
G1722

καιρῷ
tempo
G2540

τοῦ
del
G3588

θερισμοῦ
mietitura
G2326

ἐρῶ
dire
G2046

τοῖς
ai
G3588

θερισταῖς,
theristais
G2327

Συλλέξατε
sullexate
G4816

πρῶτον
prima
G4412

τὰ
le–cose
G3588

ζιζάνια,
zizzania
G2215

καὶ
e
G2532

δήσατε
bisognare
G1210

αὐτὰ
essi
G0846

εἰς
verso
G1519

δέσμας
desmas
G1197

πρὸς
verso
G4314

τὸ
il
G3588

κατακαῦσαι
katakausai
G2618

αὐτά;
essi
G0846

τὸν
il
G3588

δὲ
ma
G1161

σῖτον,
grano
G4621

συναγάγετε
radunare
G4863

εἰς
verso
G1519

τὴν
la
G3588

ἀποθήκην
granaio
G0596

μου.
di–me
G1473

Lasciate che ambedue crescano assieme fino alla mietitura; e al tempo della mietitura, io dirò ai mietitori: 
Cogliete prima le zizzanie, e legatele in fasci per bruciarle; ma il grano, raccoglietelo nel mio granaio.

31 Ἄλλην
altro
G0243

παραβολὴν
parabola
G3850

παρέθηκεν
mettere–davanti
G3908

αὐτοῖς,
a–essi
G0846

λέγων,
dire
G3004

Ὁμοία
simile
G3664

ἐστὶν
essere
G1510

ἡ
la
G3588

βασιλεία
regno
G0932

τῶν
dei
G3588

οὐρανῶν
cielo
G3772

κόκκῳ
granello
G2848

σινάπεως,
senape
G4615

ὃν
che
G3739

λαβὼν,
ricevere
G2983

ἄνθρωπος
uomo
G0444

ἔσπειρεν
seminare
G4687

ἐν
in
G1722

τῷ
al
G3588

ἀγρῷ
campo
G0068

αὐτοῦ;
di–lui
G0846

Egli propose loro un’altra parabola dicendo: Il regno de’ cieli è simile ad un granel di senapa che un uomo prende 
e semina nel suo campo.
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32 ὃ
che
G3739

μικρότερον
piccolo
G3398

μέν
da–una–parte
G3303

ἐστιν
essere
G1510

πάντων
ogni
G3956

τῶν
delle–cose
G3588

σπερμάτων;
seme
G4690

ὅταν
quando
G3752

δὲ
ma
G1161

αὐξηθῇ,
crescere
G0837

μεῖζον
grande
G3173

τῶν
delle–cose
G3588

λαχάνων
lachanon
G3001

ἐστὶν,
essere
G1510

καὶ
e
G2532

γίνεται
divenire
G1096

δένδρον,
albero
G1186

ὥστε
cosicché
G5620

ἐλθεῖν
venire
G2064

τὰ
le–cose
G3588

πετεινὰ
uccello
G4071

τοῦ
del
G3588

οὐρανοῦ
cielo
G3772

καὶ
e
G2532

κατασκηνοῦν
kataskenoun
G2681

ἐν
in
G1722

τοῖς
ai
G3588

κλάδοις
kladois
G2798

αὐτοῦ.
di–lui
G0846

Esso è bene il più piccolo di tutti i semi; ma quando è cresciuto, è maggiore de’ legumi e diviene albero; tanto che 
gli uccelli del cielo vengono a ripararsi tra i suoi rami.

33 Ἄλλην
altro
G0243

παραβολὴν
parabola
G3850

ἐλάλησεν
parlare
G2980

αὐτοῖς:
a–essi
G0846

Ὁμοία
simile
G3664

ἐστὶν
essere
G1510

ἡ
la
G3588

βασιλεία
regno
G0932

τῶν
dei
G3588

οὐρανῶν
cielo
G3772

ζύμῃ,
lievito
G2219

ἣν
che
G3739

λαβοῦσα,
ricevere
G2983

γυνὴ
donna
G1135

ἐνέκρυψεν
enekrupsen
G1470

εἰς
verso
G1519

ἀλεύρου
farina
G0224

σάτα
sata
G4568

τρία,
tre
G5140

ἕως
fino–a
G2193

οὗ
del–quale
G3739

ἐζυμώθη
fermentare
G2220

ὅλον.
tutto
G3650

Disse loro un’altra parabola: Il regno de’ cieli è simile al lievito che una donna prende e nasconde in tre staia di 
farina, finché la pasta sia tutta lievitata.

34 Ταῦτα
queste–cose
G3778

πάντα
ogni
G3956

ἐλάλησεν
parlare
G2980

ὁ
il
G3588

Ἰησοῦς
Gesù
G2424

ἐν
in
G1722

παραβολαῖς
parabola
G3850

τοῖς
ai
G3588

ὄχλοις,
folla
G3793

καὶ
e
G2532

χωρὶς
senza
G5565

παραβολῆς
parabola
G3850

οὐδὲν
nessuno
G3762

ἐλάλει
parlare
G2980

αὐτοῖς;
a–essi
G0846

Tutte queste cose disse Gesù in parabole alle turbe e senza parabola non diceva loro nulla,

35 ὅπως
affinché
G3704

πληρωθῇ
adempiere
G4137

τὸ
il
G3588

ῥηθὲν
dire
G2046

διὰ
per–mezzo–di
G1223

τοῦ
del
G3588

προφήτου,
profeta
G4396

λέγοντος,
dire
G3004

Ἀνοίξω
aprire
G0455

ἐν
in
G1722

παραβολαῖς
parabola
G3850

τὸ
il
G3588

στόμα
bocca
G4750

μου;
di–me
G1473

ἐρεύξομαι
ereuxomai
G2044

κεκρυμμένα
nascondere
G2928

ἀπὸ
da
G0575

καταβολῆς
kataboles
G2602

[κόσμου].
mondo
G2889

affinché si adempisse quel ch’era stato detto per mezzo del profeta: Aprirò in parabole la mia bocca; esporrò cose 
occulte fin dalla fondazione del mondo.
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36 Τότε
allora
G5119

ἀφεὶς
perdonare
G0863

τοὺς
i
G3588

ὄχλους,
folla
G3793

ἦλθεν
venire
G2064

εἰς
verso
G1519

τὴν
la
G3588

οἰκίαν.
casa
G3614

Καὶ
e
G2532

προσῆλθον
avvicinarsi
G4334

αὐτῷ
a–lui
G0846

οἱ
i
G3588

μαθηταὶ
discepolo
G3101

αὐτοῦ,
di–lui
G0846

λέγοντες,
dire
G3004

Διασάφησον
comunicare
G1285

ἡμῖν
a–noi
G1473

τὴν
la
G3588

παραβολὴν
parabola
G3850

τῶν
delle–cose
G3588

ζιζανίων
zizzania
G2215

τοῦ
del
G3588

ἀγροῦ.
campo
G0068

Allora Gesù, lasciate le turbe, tornò a casa; e suoi discepoli gli s’accostarono, dicendo: Spiegaci la parabola delle 
zizzanie del campo.

37 ὁ
il
G3588

δὲ
ma
G1161

ἀποκριθεὶς
rispondere
G0611

εἶπεν,
dire
G3004

Ὁ
il
G3588

σπείρων
seminare
G4687

τὸ
il
G3588

καλὸν
buono
G2570

σπέρμα
seme
G4690

ἐστὶν
essere
G1510

ὁ
il
G3588

Υἱὸς
figlio
G5207

τοῦ
del
G3588

ἀνθρώπου;
uomo
G0444

Ed egli, rispondendo, disse loro: Colui che semina la buona semenza, è il Figliuol dell’uomo;

38 ὁ
il
G3588

δὲ
ma
G1161

ἀγρός
campo
G0068

ἐστιν
essere
G1510

ὁ
il
G3588

κόσμος;
mondo
G2889

τὸ
il
G3588

δὲ
ma
G1161

καλὸν
buono
G2570

σπέρμα,
seme
G4690

οὗτοί
questi
G3778

εἰσιν
essere
G1510

οἱ
i
G3588

υἱοὶ
figlio
G5207

τῆς
della
G3588

βασιλείας;
regno
G0932

τὰ
le–cose
G3588

δὲ
ma
G1161

ζιζάνιά
zizzania
G2215

εἰσιν
essere
G1510

οἱ
i
G3588

υἱοὶ
figlio
G5207

τοῦ
del
G3588

πονηροῦ;
malvagio
G4190

il campo è il mondo; la buona semenza sono i figliuoli del Regno; le zizzanie sono i figliuoli del maligno;

39 ὁ
il
G3588

δὲ
ma
G1161

ἐχθρὸς
nemico
G2190

ὁ
il
G3588

σπείρας
seminare
G4687

αὐτά
essi
G0846

ἐστιν
essere
G1510

ὁ
il
G3588

διάβολος;
diavolo
G1228

ὁ
il
G3588

δὲ
ma
G1161

θερισμὸς
mietitura
G2326

συντέλεια
fine–dei–tempi
G4930

αἰῶνός
eternità
G0165

ἐστιν,
essere
G1510

οἱ
i
G3588

δὲ
ma
G1161

θερισταὶ
theristai
G2327

ἄγγελοί
angelo
G0032

εἰσιν.
essere
G1510

il nemico che le ha seminate, è il diavolo; la mietitura è la fine dell’età presente; i mietitori sono gli angeli.

40 ὥσπερ
come
G5618

οὖν
dunque
G3767

συλλέγεται
sullegetai
G4816

τὰ
le–cose
G3588

ζιζάνια,
zizzania
G2215

καὶ
e
G2532

πυρὶ
fuoco
G4442

κατακαίεται,
katakaietai
G2618

οὕτως
così
G3779

ἔσται
essere
G1510

ἐν
in
G1722

τῇ
alla
G3588

συντελείᾳ
fine–dei–tempi
G4930

τοῦ
del
G3588

αἰῶνος.
eternità
G0165

Come dunque si raccolgono le zizzanie e si bruciano col fuoco, così avverrà alla fine dell’età presente.
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41 ἀποστελεῖ
mandare
G0649

ὁ
il
G3588

Υἱὸς
figlio
G5207

τοῦ
del
G3588

ἀνθρώπου
uomo
G0444

τοὺς
i
G3588

ἀγγέλους
angelo
G0032

αὐτοῦ,
di–lui
G0846

καὶ
e
G2532

συλλέξουσιν
sullexousin
G4816

ἐκ
da
G1537

τῆς
della
G3588

βασιλείας
regno
G0932

αὐτοῦ
di–lui
G0846

πάντα
ogni
G3956

τὰ
le–cose
G3588

σκάνδαλα
scandalo
G4625

καὶ
e
G2532

τοὺς
i
G3588

ποιοῦντας
fare
G4160

τὴν
la
G3588

ἀνομίαν,
anomian
G0458

Il Figliuol dell’uomo manderà i suoi angeli che raccoglieranno dal suo regno tutti gli scandali e tutti gli operatori 
d’iniquità,

42 καὶ
e
G2532

βαλοῦσιν
gettare
G0906

αὐτοὺς
essi
G0846

εἰς
verso
G1519

τὴν
la
G3588

κάμινον
kaminon
G2575

τοῦ
del
G3588

πυρός;
fuoco
G4442

ἐκεῖ
là
G1563

ἔσται
essere
G1510

ὁ
il
G3588

κλαυθμὸς
pianto
G2805

καὶ
e
G2532

ὁ
il
G3588

βρυγμὸς
stridore
G1030

τῶν
dei
G3588

ὀδόντων.
dente
G3599

e li getteranno nella fornace del fuoco. Quivi sarà il pianto e lo stridor de’ denti.

43 τότε
allora
G5119

οἱ
i
G3588

δίκαιοι
giusto
G1342

ἐκλάμψουσιν
eklampsousin
G1584

ὡς
come
G5613

ὁ
il
G3588

ἥλιος
sole
G2246

ἐν
in
G1722

τῇ
alla
G3588

βασιλείᾳ
regno
G0932

τοῦ
del
G3588

Πατρὸς
padre
G3962

αὐτῶν.
di–essi
G0846

ὁ
il
G3588

ἔχων
avere
G2192

ὦτα,
orecchio
G3775

ἀκουέτω.
udire
G0191

Allora i giusti risplenderanno come il sole nel regno del Padre loro. Chi ha orecchi, oda.

44 Ὁμοία
simile
G3664

ἐστὶν
essere
G1510

ἡ
la
G3588

βασιλεία
regno
G0932

τῶν
dei
G3588

οὐρανῶν
cielo
G3772

θησαυρῷ
tesoro
G2344

κεκρυμμένῳ
nascondere
G2928

ἐν
in
G1722

τῷ
al
G3588

ἀγρῷ,
campo
G0068

ὃν,
che
G3739

εὑρὼν,
trovare
G2147

ἄνθρωπος
uomo
G0444

ἔκρυψεν,
nascondere
G2928

καὶ
e
G2532

ἀπὸ
da
G0575

τῆς
della
G3588

χαρᾶς
gioia
G5479

αὐτοῦ
di–lui
G0846

ὑπάγει,
andare
G5217

καὶ
e
G2532

πωλεῖ
vendere
G4453

‹πάντα›
ogni
G3956

ὅσα
i–quali
G3745

ἔχει,
avere
G2192

καὶ
e
G2532

ἀγοράζει
comprare
G0059

τὸν
il
G3588

ἀγρὸν
campo
G0068

ἐκεῖνον.
quello
G1565

Il regno de’ cieli è simile ad un tesoro nascosto nel campo, che un uomo, dopo averlo trovato, nasconde; e per 
l’allegrezza che ne ha, va e vende tutto quello che ha, e compra quel campo.

45 Πάλιν
di–nuovo
G3825

ὁμοία
simile
G3664

ἐστὶν
essere
G1510

ἡ
la
G3588

βασιλεία
regno
G0932

τῶν
dei
G3588

οὐρανῶν,
cielo
G3772

‹ἀνθρώπῳ›,
uomo
G0444

ἐμπόρῳ,
emporo
G1713

ζητοῦντι
cercare
G2212

καλοὺς
buono
G2570

μαργαρίτας;
margaritas
G3135

Il regno de’ cieli è anche simile ad un mercante che va in cerca di belle perle;
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46 εὑρὼν
trovare
G2147

δὲ
ma
G1161

ἕνα
uno
G1520

πολύτιμον
prezioso
G4186

μαργαρίτην,
margariten
G3135

ἀπελθὼν,
andare–via
G0565

πέπρακεν
vendere
G4097

πάντα
ogni
G3956

ὅσα
i–quali
G3745

εἶχεν,
avere
G2192

καὶ
e
G2532

ἠγόρασεν
comprare
G0059

αὐτόν.
lui
G0846

e trovata una perla di gran prezzo, se n’è andato, ha venduto tutto quel che aveva, e l’ha comperata.

47 Πάλιν
di–nuovo
G3825

ὁμοία
simile
G3664

ἐστὶν
essere
G1510

ἡ
la
G3588

βασιλεία
regno
G0932

τῶν
dei
G3588

οὐρανῶν
cielo
G3772

σαγήνῃ,
sagene
G4522

βληθείσῃ
gettare
G0906

εἰς
verso
G1519

τὴν
la
G3588

θάλασσαν,
mare
G2281

καὶ
e
G2532

ἐκ
da
G1537

παντὸς
ogni
G3956

γένους
genous
G1085

συναγαγούσῃ;
radunare
G4863

Il regno de’ cieli è anche simile ad una rete che, gettata in mare, ha raccolto ogni sorta di pesci;

48 ἣν,
che
G3739

ὅτε
quando
G3753

ἐπληρώθη,
adempiere
G4137

ἀναβιβάσαντες
anabibasantes
G0307

ἐπὶ
su
G1909

τὸν
il
G3588

αἰγιαλὸν,
aigialon
G0123

καὶ
e
G2532

καθίσαντες,
sedere
G2523

συνέλεξαν
sunelexan
G4816

τὰ
le–cose
G3588

καλὰ
buono
G2570

εἰς
verso
G1519

ἄγγη,
agge
G0030

τὰ
le–cose
G3588

δὲ
ma
G1161

σαπρὰ
marcio
G4550

ἔξω
fuori
G1854

ἔβαλον.
gettare
G0906

quando è piena, i pescatori la traggono a riva; e, postisi a sedere, raccolgono il buono in vasi, e buttano via quel 
che non val nulla.

49 οὕτως
così
G3779

ἔσται
essere
G1510

ἐν
in
G1722

τῇ
alla
G3588

συντελείᾳ
fine–dei–tempi
G4930

τοῦ
del
G3588

αἰῶνος:
eternità
G0165

ἐξελεύσονται
uscire
G1831

οἱ
i
G3588

ἄγγελοι,
angelo
G0032

καὶ
e
G2532

ἀφοριοῦσιν
aphoriousin
G0873

τοὺς
i
G3588

πονηροὺς
malvagio
G4190

ἐκ
da
G1537

μέσου
in–mezzo–a
G3319

τῶν
dei
G3588

δικαίων,
giusto
G1342

Così avverrà alla fine dell’età presente. Verranno gli angeli, toglieranno i malvagi di mezzo ai giusti,

50 καὶ
e
G2532

βαλοῦσιν
gettare
G0906

αὐτοὺς
essi
G0846

εἰς
verso
G1519

τὴν
la
G3588

κάμινον
kaminon
G2575

τοῦ
del
G3588

πυρός.
fuoco
G4442

ἐκεῖ
là
G1563

ἔσται
essere
G1510

ὁ
il
G3588

κλαυθμὸς
pianto
G2805

καὶ
e
G2532

ὁ
il
G3588

βρυγμὸς
stridore
G1030

τῶν
dei
G3588

ὀδόντων.
dente
G3599

e li getteranno nella fornace del fuoco. Ivi sarà il pianto e lo stridor de’ denti.

51 Συνήκατε
comprendere
G4920

ταῦτα
queste–cose
G3778

πάντα?
ogni
G3956

λέγουσιν
dire
G3004

αὐτῷ,
a–lui
G0846

Ναί,
sì
G3483

Avete intese tutte queste cose? Essi gli risposero: Sì.
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52 ὁ
il
G3588

δὲ
ma
G1161

εἶπεν
dire
G3004

αὐτοῖς,
a–essi
G0846

Διὰ
per–mezzo–di
G1223

τοῦτο,
questo
G3778

πᾶς
ogni
G3956

γραμματεὺς
scriba
G1122

μαθητευθεὶς
matheteutheis
G3100

τῇ
alla
G3588

βασιλείᾳ
regno
G0932

τῶν
dei
G3588

οὐρανῶν
cielo
G3772

ὅμοιός
simile
G3664

ἐστιν
essere
G1510

ἀνθρώπῳ,
uomo
G0444

οἰκοδεσπότῃ,
padrone–di–casa
G3617

ὅστις
che
G3748

ἐκβάλλει
cacciare
G1544

ἐκ
da
G1537

τοῦ
del
G3588

θησαυροῦ
tesoro
G2344

αὐτοῦ
di–lui
G0846

καινὰ
nuovo
G2537

καὶ
e
G2532

παλαιά.
vecchio
G3820

Allora disse loro: Per questo, ogni scriba ammaestrato pel regno de’ cieli è simile ad un padron di casa il quale 
trae fuori dal suo tesoro cose nuove e cose vecchie.

53 Καὶ
e
G2532

ἐγένετο,
divenire
G1096

ὅτε
quando
G3753

ἐτέλεσεν
compiere
G5055

ὁ
il
G3588

Ἰησοῦς
Gesù
G2424

τὰς
le
G3588

παραβολὰς
parabola
G3850

ταύτας,
queste
G3778

μετῆρεν
meteren
G3332

ἐκεῖθεν;
di–là
G1564

Or quando Gesù ebbe finite queste parabole, partì di là.

54 καὶ
e
G2532

ἐλθὼν
venire
G2064

εἰς
verso
G1519

τὴν
la
G3588

πατρίδα
patrida
G3968

αὐτοῦ,
di–lui
G0846

ἐδίδασκεν
insegnare
G1321

αὐτοὺς
essi
G0846

ἐν
in
G1722

τῇ
alla
G3588

συναγωγῇ
sinagoga
G4864

αὐτῶν,
di–essi
G0846

ὥστε
cosicché
G5620

ἐκπλήσσεσθαι
stupire
G1605

αὐτοὺς
essi
G0846

καὶ
e
G2532

λέγειν,
dire
G3004

Πόθεν
da–dove?
G4159

τούτῳ
questo
G3778

ἡ
la
G3588

σοφία
sapienza
G4678

αὕτη
questa
G3778

καὶ
e
G2532

αἱ
le
G3588

δυνάμεις?
potenza
G1411

E recatosi nella sua patria, li ammaestrava nella lor sinagoga, talché stupivano e dicevano: Onde ha costui questa 
sapienza e queste opere potenti?

55 οὐχ
non
G3756

οὗτός
questo
G3778

ἐστιν
essere
G1510

ὁ
il
G3588

τοῦ
del
G3588

τέκτονος?
carpentiere
G5045

υἱός
figlio
G5207

οὐχ
non
G3756

ἡ
la
G3588

μήτηρ
madre
G3384

αὐτοῦ
di–lui
G0846

λέγεται
dire
G3004

Μαριὰμ?
Maria
G3137

καὶ
e
G2532

οἱ
i
G3588

ἀδελφοὶ
fratello
G0080

αὐτοῦ
di–lui
G0846

Ἰάκωβος
Giacomo
G2385

καὶ
e
G2532

Ἰωσὴφ
Giuseppe
G2501

καὶ
e
G2532

Σίμων
Simone
G4613

καὶ
e
G2532

Ἰούδας?
Giuda
G2455

Non è questi il figliuol del falegname? Sua madre non si chiama ella Maria, e i suoi fratelli, Giacomo, Giuseppe, 
Simone e Giuda?

56 καὶ
e
G2532

αἱ
le
G3588

ἀδελφαὶ
sorella
G0079

αὐτοῦ
di–lui
G0846

οὐχὶ
—
G3780

πᾶσαι
ogni
G3956

πρὸς
verso
G4314

ἡμᾶς
noi
G1473

εἰσιν?
essere
G1510

πόθεν
da–dove?
G4159

οὖν
dunque
G3767

τούτῳ
questo
G3778

ταῦτα
queste–cose
G3778

πάντα?
ogni
G3956
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E le sue sorelle non sono tutte fra noi? Donde dunque vengono a lui tutte queste cose?
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E si scandalizzavano di lui. Ma Gesù disse loro: Un profeta non è sprezzato che nella sua patria e in casa sua.
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E non fece quivi molte opere potenti a cagione della loro incredulità.
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